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=t=Manual: Folding Camping Stool

Instructions: Unpack the product and make sure it is not damaged anywhere. Unfold the product
and release the support legs by loosening the Velcro strap. Let the legs fall into the base, then insert
them into the holders on the back of the seat (inserting the second leg may require some force).

e Navod: Folding chair on the floor with a
backrest

Navod: Vybalte produkt a ujistéte se, Ze neni nikde poskozen. RozloZte produkt a uvolnéte nohy
opérky povolenim pasku se suchym zipem. Nechte nohy zapadnout do zédkladny a poté je zastréte do
Uchytek na zadni strané sedatka ( pro zasunuti druhé nohy je potfeba trocha sily).

mmm Instrukcja: Sktadane krzesetko kempingowe

Instrukcje: Rozpakuj produkt i upewnij sie, ze nie jest nigdzie uszkodzony. Roztéz produkt i
zwolnij nogi oparcia, odpinajac pasek z rzepem. Pozwdl, aby nogi opadty na podstawe, a
nastepnie wsun je w uchwyty z tytu siedziska (wsuniecie drugiej nogi moze wymagacé nieco
sity).

=== Hasznalati Gtmutatd: Osszecsukhatd
kempingszék

Hasznalati utasitas: Csomagolja ki a terméket, és gy6z6djon meg réla, hogy sehol sem sériilt.
Hajtsa szét a terméket, és engedje ki a tamasztélabakat a tép6zaras szalag meglazitasaval.
Hagyja, hogy a labak a talapzatba illeszkedjenek, majd tolja be 6ket az Gl6rész hatuljan
talalhato rogzitékbe (a masodik Iab betoldasa némi erét igényelhet).

I Binstructiuni: Scdunel pliabil de camping

Instructiuni: Desfaceti produsul si asigurati-va ca nu este deteriorat. Despliati produsul si eliberati
picioarele suportului prin slabirea benzii cu arici. Lasati picioarele sa se fixeze in baza, apoi
introduceti-le in suporturile din spatele scaunului (pentru introducerea celui de-al doilea picior este
nevoie de putina forta).



